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Bedienungsanleitung
L :

Do not throw the appliance away with the normal household waste at the
end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By
doing this you will help to preserve the environment.

1.0 Safety Instructions

Put the Device always on a stable and straight Surface. In case of falling, the

Device can be damaged.

. Don't place the Device into direct Sunlight or in Places with high Temperature.
This can damage it or shorten his average useful Life.

. Don't place the Device in the near of Heat Sources, like Radiators or other heat

producing Devices.

Don'’t expose the Device to Rain, Water, Wetness or high Humidity.

. Don't place it in the Bathroom or the Kitchen in the near of a Sink. Avoid the direct
Contact with Water.

. Don't try to open the Device.

. Prior to the first use of our product make a backup of your data.

. We are not liable for any loss of data, unless you can accuse us intention or gross
negligence.

. In any case, liability for loss of data is limited to the effort that is necessary to

restore from existing backup copies.
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Congratulations on the purchase of the UA0072A!

Read the instructions and warning references in this operating instructions carefully,
before you use the product for the first time. During neglect it can come to damages
of the equipment.

2.0 Introduction

UA0072A USB2.0 Webcam is with stylish metal casing
illuminated by 6 LEDs. It is ideal for both PC and Notebook
use.

2.1 Photo
AdjustiCens;Focus

Geben Sie das Gerat am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen
Hausmiill. Bringen Sie es zum Recycling zu einer offiziellen
mmm Sammelstelle. Auf diese Weise helfen Sie die Umwelt zu schonen.

1.0 Sicherheitshinweise

Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabile und gerade Flache. Bei Stiirzen kann
es beschéadigt werden.

Setzen Sie das Gerét nicht direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aus, da
dieses sonst ebenfalls beschadigt werden kann oder sich die Nutzungsdauer
verkirzt.

Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern oder
anderen Warme erzeugenden Geraten auf.

Setzen Sie das Gerat nicht Regen, Wasser, Nasse oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.
Stellen Sie es nicht im Badezimmer oder in der Kiiche neben einem Wasch- oder
Spiilbecken auf und vermeiden Sie auf alle Félle direkten Kontakt mit Wasser.
Versuchen Sie nicht das Gerét zu 6ffnen.

Bitte fertigen Sie vor der erstmaligen Verwendung unseres Produktes eine
Datensicherung an.

Wir haften nicht fir den Verlust von Daten, es sei denn, es ist uns Vorsatz oder
grobe Fahrlassigkeit vorzuwerfen.

In jedem Falle ist die Haftung bei Datenverlust auf den Aufwand beschrankt, der
notwendig ist, um anhand vorhandener Sicherungskopien die verlorenen Daten auf
der Anlage des Nutzers wiederherzustellen.

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der UA0072A!

Lesen Sie die Anweisungen und Warnhinweise in dieser Bedienungsanleitung
sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden. Bei
Nichtbeachtung kann es zu Beschadigungen des Gerates kommen.

2.0 Einfiihrung

Die UA0072A USB2.0 Webcam ist ideal zur Verwendung mit
ihrem Desktop - PC oder Notebook und erscheint in einem
edlen Metallgehduse mit 6 LED’s.

AdjustiLensiEocus
2.1 Produkt

2.2 Product Specification:

+ CMOS picture-sensor: 300K pixels interpolated up to 8M pixels

« Stylish and robust metal casing for secure positioning

« Integrated light meter automatically ensures lighting is perfect using the webcam's
6 LEDs

« Practical clamp for attaching to notebooks

« Rotates through a full 360 degrees

« Stepless focus lens (30mm to infinity)

« Compatible to Windows 2000/XP/Vista/7

2.3 System requirements

« One available USB Port

« CD-ROM Drive

« Windows 2000/XP/Vista/7

« System required with Pentium 11 200/MMX/AMD K6 or above
« DRAM: 32MB or above

2.4 Packing contents
1 x USB Webcam

1 x User manual
«1xCD Drive

3.0 Installation

UAO0072A is a simple plug and play USB 2.0 Webcam. After you plug in the computer,
System like Windows 2000/XP/Vista/7 can install it automatically, no driver required.
However, in order to enjoy all the functions and additional value of this Webcam
UAO0072A provided, we suggest users better to install the software ACMAP or Video
Power included first, before you start to use this Cam.

3.1 Software Installation

1. Insert CD drive to CD ROM of your PC.

2. Click the installing camera driving program to enter the installing as the Figure 1.
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w— —— ]| (Figure 1)

Note:
Please don't insert the USB camera before software installs.

2.2 Spezifikationen

+ CMOS Bildsensor: 300K Pixel, interpoliert um 8M Pixel

« Stilvolles und robustes Metallgeh&use fiir einen sicheren Stand

« Integrierter Lichtmesser sorgt mit 6 LEDs automatisch fiir die richtige Beleuchtung
« Praktische Klemme fiir eine Befestigung am Notebook

« Vollstandig drehbar um 360 Grad

« Stufenloser Fokus von 30 mm bis unendlich

« Windows 2000/XP/Vista/7

2.3 Systemvoraussetzungen

« Ein freier USB Port

* 4-fach-CD-ROM

« Windows 2000/XP/Vista/7

« Pentium 1l 200/MMX/AMD K6 oder héher version
« DRAM: 32MB oder hoher version

2.4 Packungsinhalt

« 1 x WebCam UA0072A

« 1 x Bedienungsanleitung

+ 1 x CD (Software Utility + Treiber)

3.0 Software Installation

Bei der UAO072A handelt es sich um eine einfach zu bedienende Webcam. Nach
Verbindung mit einem Desktop - PC oder Notebook wird die Webcam unter den
Betriebssystemen Windows 2000/XP/Vista und 7 ohne zusatzliche, spezielle Treiber
installiert.

Um jedoch alle Funktionen der UA0072A nutzen zu kénnen, empfehlen wir lhnen im
Vorfeld die beigefiigte Software AMCAP oder Video Power zu installieren, bevor Sie
die Kamera in Betrieb nehmen.

1. Legen Sie die beiliegende CD in Ihr CD-ROM Laufwerk.
2. Doppelklicken Sie die setup.exe Datei um die Installation zu starten.
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Hinweis:
Verbinden Sie die UA0072A nicht mit Inrem PC bevor die Software Installation
komplett abgeschlossen ist.

3. Click “next “, the guide picture of installing driver program for pc camera will
appear as Figure 2.
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4. Click “next” to continue the installing, see Figure 3.
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5. Click “finish” and installation is finished. See Figure 4.

| I v O o) | (Figuire 4)

3. Fahren Sie hier fort mit ,Next*.

o o 51 PO ..

4. Wahlen Sie hier die entsprechende Installationsart, ,Vollstandig“ (empfohlen) oder
.Benutzerdefiniert”.

ol e

5. Mit Klick auf ,Finish* schlieSen Sie die Installation ab.
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6. Then, insert the pc camera into computer USB port, the computer system will find
the new hardware, and finish the install automatically.

4.0 AMCAP Software

4.1 How to Use AMCAP software

Under Windows XP, please find Start->Program->PC Camera-UA0072A->
“AMCAP”. Then, click the right button of AMCAP to send it to the desktop
(create shortcut).

4.2 AMCAP Function

4.2.1 ‘File’ Function
a) Set Capture File:
Set up the Capture File route.

b) Allocate File Space: Set File Size
Enter the amount of disk space to set aside

for the capture file.

Erterthe amount of ik space to set
aside for the captur fle Exising video
datain the fe wil beost.

Free dik space:
Coptueiesze: [T Meyes

=

13969 MBytes
c) Save Capture Video:
Set up the Capture Video file route.

d) Exit

6. AnschlieRend kénnen Sie die UA0O072A mit einem freien USB Port Ihres PC's
verbinden. Der PC erkennt die neue Hardware und installiert automatisch
(empfohlen) die entsprechenden Treiber.

4.0 AMCAP Software

4.1 Starten der AMCAP Software
Bei Windows XP kénnen Sie die Software unter ,,Start — Programme - PC

Camera-UA0072A— AMCAP* starten. Sie haben auch die Méglichkeit sich eine
Verkniipfung auf dem Desktop zu erstellen.

Klicken Sie nach erfolgter Installation auf das Icon ,AMCap*“ und Sie kénnen das Bild

der WebCam sehen.

4.2 Funktionen der AMCAP Software

4.2.1. Meniipunkt ,,File*
a) Set Capture File
Bestimmen Sie hier den Speicherort der Capture Datei (Foto).

b) Allocate File Space
Legen Sie die GroRe der entsprechenden Capture
Datei fest.

Set File Size

Erterthe amount of ik space to set
aside for the caplure fle. Existing vdeo
datain the f wil beost.

Fres ik space: 13989 MBytes

c) Save Capture Video
Bestimmen Sie hier den Speicherort der Capture
Video Datei.

Coptucieszs [T Mepes
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d) Exit
Programm verlassen

4.2.2 ‘Device’ Function

If you have 2 webcam in the PC, you have to choose device here.

4.2.3 ‘Option’ Function
a) Preview :

Click preview and you can start to review the pictures.

b) Video Capture Filter:
Open AMCAP software, choose options —
video capture filter, there are “Settings”,
“Effect”, and “Zoom” Functions.

Settings :
Appear as Figure 6.

. Image Control, Auto Mode Control, Default,
In/Out Door, Flicker, and Aux LED Mode to
set up.

. Control the light with the software - choose
the necessary code Off/On/Auto in "Aux
LED mode” option.

N

(Figure 6)

Effect :

Special function: open AMCAP software,
choose options —video capture filter, then
choose “Effect Function” and the Figure 7 will
appear. Then, you can make all kinds of
special function effect which provided.

(Figure 7)

4.2.2. Meniipunkt ,,Devices*
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Unter diesem Mentipunkt kdnnen Sie lhre entsprechende/n Kamera/s auswahlen.

4.2.3. Meniipunkt ,,Options*
a) Preview

Mit aktiviertem Preview kdnnen Sie das Bild der Kamera sehen.

b) Video Capture Filter
Sie kénnen hier folgende drei verschiedene
Einstellungen treffen, ,Settings* (Einstellungen
fiir Eigenschaften des Videostreams), ,Effects”
(Effekte und Rahmen) und ,Zoom* (Zoomen
des Videostreams).

Bildsteuerung, Auto-Modussteuerung,
Indoor/Outdoor, Flimmer (50/60 Hz), weitere

i
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Optionen, Zusatz LED Modus (An/A

- Effects®

Unter ,Effects” haben Sie die Mdglichkeit
spezielle Effekte und Rahmen anzuwenden.
Auch benutzerdefinierte Rahmen sind méglich.
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ZOOM :

Open AMCAP software, choose options —
video capture filter, then choose “zoom” in
the menu, the Figure (8) will appear. Then,
you can zoom the image freely.

(Figure 8)

c) Video Capture Pin —
You can choose Video Format', ‘Color
Space’, and "Output Size” (See Figure 9)

(Figure 9)

4.3.4 ‘Capture’ Function

a) Start Capture: Click “Start Capture”, and you
can select “OK” to start capture of video
sequence to the route you set up on
“File/Save Capture video”, or click “Cancel”
to exit.

b) Master Stream: You can choose “None”,
“Audio”, “Video”

c) Set Frame Rate

d) Set Time Limit

4.3.5 Help
Name and Version of the AMCAP Software.

- Zoom*
Unter ,Zoom*“ haben Sie die Méglichkeit das
angezeigt Bild frei zu zoomen.

c) Video Capture Pin
Sie kénnen hier folgende drei Einstellungen
treffen, ,Video Format* (Einstellungen der
Framerate), ,Color Space*“ (Farbbereich) und
,Output Size* (Ausgabegrofe).

4.2.4 Meniipunkt ,,Capture®

a) Start Capture
Nach einem Klick auf ,Start Capture, haben
Sie die Moglichkeit die Videosequenz mit
,OK" zu speichern oder mit ,Cancel”
abzubrechen. Die Videosequenz wird unter
dem in Punkt 4.2.1 c) angegebenen
Speicherort abgespeichert.

b) Master Stream
Hier haben Sie drei Auswahlméglichkeiten:
,None*, ,Audio” oder ,Video".

c) Set Frame Rate
Einstellungen der Framerate

d) Set Time Limit
Einstellungen einer Hochstaufnahmedauer

4.2.5. Meniipunkt ,,Help*
Hier finden Sie die genaue Bezeichnung und
die Versionsnummer der AMCAP Software.
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5.0 Video Power

Welcome to Video Power
5.1 Installation of Video Power Setup Wizard

e

1. Put the CD into the CD Driver, and click
“Video Power”.

so (AT et

2. Click "Next".
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3. Click “Browse”, choose the folder you'll
install, then click “Next".
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4. Click “Install”.

Completing the Video Power
Setup Wizard

ekt e butnto e Sp s

5. Click “Finish” , and Video Power
installation is finished.

5.0 Video Power

Welcome to Video Power
. eto
5.1 Installation Setup Wizare

e sspudl

1.Legen Sie die beiliegende CD in Ihr
CD/DVD Laufwerk und klicken Sie auf
die Datei ,Video Power".

T e

2.Fahren Sie dann mit ,Next* fort.

3.Sie konnen hier das Programm mit ,Next*
unter dem angegebenen Speicherort
installieren oder mit ,Browse" einen
anderen Speicherort auswahlen.

ittt o, 1o o oo chvgs o -
P e, Aeasc. ok o o e
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4. Klicken Sie dann auf ,Install* um die
Installation zu starten. Completing the Video Power
Setup Wizard
o ————
5. Mit einem Kilick auf ,Finish" schlieRen Sie

die Installation von Video Power.

5.2 How to use VideoPower
software

1. Plug in PC Camera , click on the
desktop, and you'll see the picture as
below.

2. You can choose the “capture size” from
100K to 8.0 MP.

3. Functions
a) Click | Recard |, you can make video recording.

b) Click | Snapshat’ it will take a picture, you'll find the picture in your installation
folder. The default patch is “C:\Program Files\Video Power\Video Power\images”.

c) Click Timershat , it will take a picture in five seconds.

|
i

d) Click | Progerty | you'll see the picture as i
below , you can change the effect of the
image according to your need.

]
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e) Click | SnowTime | ,you'll see the picture as
below.

c The CE mark confirmed that this product meets the main requirements of the
Directive 2004/108/EC of the European Parliament and the Council of Europe
concerning telecommunications and terminals regarding the Safety and
health of users and of electro-magnetic interference compliance. The CE has
been These are ited by the mar 3

5.2 Funktionen der AMCAP
Software

. Verbinden Sie die Kamera mit Ihrem
Computer und klicken Sie nach erfolgter
Installation auf das 2
Icon,VideoPower.exe". A
und Sie kénnen das Bild der WebCam
sehen.

N

. Sie kénnen bei der Auflésung von 100K
bis 8.0MP wahlen.

3. Die VideoPower Software bietet Innen folgende Funktionen:

a) Mit einem Klick auf | Record  kdnnen Sie eine Videoaufnahme starten.

b) Mit einem Klick auf | Snapshet | wird ein Foto erstellt. Das entsprechende Foto wird
standardmagig unter “C:\Programme\Video Power\Video Power\images”.
abgelegt.

c) Mit einem Klick auf | Timershot | wird ein
Foto nach fiinf Sekunden erstellt.

froverties ]

——— [E_r
it ei ; Property ; i r;
d) Mit einem Klick auf offnet sich a ——
folgendes Fenster, indem Sie & : ':75— ::
verschiedene Einstellungen (Helligkeit, e e
Kontrast, Farbe, Sattigung, Scharfe, "*"“‘“Z‘Z —— [ :
. N iy
Gamma, Weilabgleich, o == e

Hintergrundbeleuchtung, usw.) treffen
konnen.

e) Mit einem Klick auf ‘S Time| sehen Sie
unten angezeigtes Fenster,

c € Das CE-Zeichen bestatigt, dass dieses Produkt die Hauptanforderungen der Richtlinie
2004/108/EC des Europaischen Parlaments und des Europarates tiber
Telekommunikations- und Endgeréate beztiglich der Sicherheit und der Gesundheit der
Benutzer und hinsichtlich elektro- ischer Sto) einhlt. Die CE K it
wurde nachgewiesen. Die entsprechenden Erklarungen sind beim Hersteller hinlerlegt@
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UAOO72A
Kamera Sieciowa
z USB2.0i
oswietleniem (6 diod)

su vida, pero en parte, en un punto oficial de recogida para su reciclado.

E No tire el aparato fuera de la normal de residuos domésticos al final de
De esta forma usted ayudara a preservar el medio ambiente.

1.0 Instrucciones de seguridad

1. Cologue siempre el dispositivo en una superficie estable y recta. En caso de
caida, el dispositivo puede estar dafiado.

. No coloque el dispositivo en la luz directa del sol o en lugares con alta
temperatura. Esto puede dafiar o reducir su promedio de vida util.

. No coloque el dispositivo en la cerca de fuentes de calor, como radiadores u otros
artefactos que producen calor.

. No exponga el dispositivo a la lluvia, el agua, la humedad o alta humedad.

. No lo coloque en el bafio o la cocina en la cerca de un fregadero. Evite el

contacto directo con el agua.

No intente abrir el dispositivo.

. Antes de la primera utilizacién de nuestro producto una copia de seguridad de sus

datos.

Nos no hacemos responsables de cualquier pérdida de datos, a menos que usted

nos puede acusar intencién o negligencia grave.

. En cualquier caso, la responsabilidad por la pérdida de datos se limite al esfuerzo
que sea necesario para restaurar a partir de copias de seguridad existentes.
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Enhorabuena por la compra de la UA0072A!

Lea las instrucciones de advertencia y las referencias en este manual de
instrucciones cuidadosamente antes de utilizar el producto por primera vez. Durante
el descuido puede llegar a los dafios de los equipos.

2.0 Introduccion

UA0072A Webcam USB2.0 es con un elegante carcasa de
metal iluminado por 6 LED. Es ideal para PC portatil y el uso.

2.1 Producto
AdjustiCens;Focus

stuzy¢ nalezy zwrdcic je do oficjalnego odbiorcy tego typu odpadow dia
celéw recyclingu. Postepujac w ten sposéb pomagamy chronié¢ srodowisko
EEEE naturalne.

E Nie nalezy wyrzucaé urzadzenia do kosza na $mieci, a gdy przestanie

1.0 Bezpieczenstwo

. Urzadzenie powinno zawsze sta¢ na stabilnym i ptaskim podtozu. Upadek moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

. Nie wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie storica, ani nie stawia¢ w
miejscach gdzie narazone byloby na dziatanie wysokich temperatur. Wysoka
temperatura moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub znacznie skréci¢
okres jego uzytkowania.

. Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta takich jak grzejniki czy
wydmuchy.

. Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu, wody, wilgoci ani
wilgotnego powietrza.

. Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w kuchni czy tazience w poblizu kranu. Nalezy

unikac¢ bezposredniego kontaktu z woda.

Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia.

. Przed przystapieniem do korzystania z niniejszego produktu prosimy o wykonanie
kopii zapasowej swoich danych.

. Nie ponosimy Zadnej odpowiedzialnosci za utracone dane o ile nie wykazane
zostatoby nasze celowe dziatanie w tym celu lub razace zaniedbanie.

. W kazdym takim przypadku odpowiedzialno$¢ za utrate danych jest ograniczona
do podjecia niezbednych dziatari w celu préby odzyskania danych z istniejacych
plikow zapasowych.
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Gratulujemy zakupu kamery sieciowej UA0072A!

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy starannie zapoznac sig z
instrukcja obstugi. Niewtasciwe korzystanie z urzadzenia moze prowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

2.0 Wprowadzenie

Urzadzenie UA0072A to kamera sieciowa w stylowej
metalowej obudowie z wlasnym szescio-diodowym

0$wi liem. Idealna dla 6w i komputerow
stacjonarnych. AdjustLensiFocus

2.1 Produkt

2.2 Especificacion

« Sensor de imagenes CMOS: 300Kpfxeles con interpolacion a 8M pixeles

« Elegante y robusta carcasa de metal para asegurar la posicion

« Medidor de luz integrado garantiza automaticamente la iluminacién es perfecta
utilizando la cdmara de 6 LED

« Préactica pinza para sujetar al notebook

« Rota a través de un completo de 360 grados

« Focus Lens (30 mm a infinito)

« Compatible con Windows 2000/XP/Vista/7

2.3 Requisitos del sistema

« Un puerto USB disponible

« 24X CD-ROM velocidad

« Windows 2000/XP/Vista/7

«+ Pentium I 200/MMX/AMD K6 o superior
+ DRAM: 32MB o superior

2.4. Contenido del paquete
1 x USB Webcam

1 x Manual de usuario
«1xCD Drive

3.0 Instalacion

UAO0072A es un simple plugin and play USB 2.0 Webcam. Después de conectar el
ordenador, el sistema como Windows 2000/XP/Vista/7 puede instalar de manera
automatica, no necesita driver.

Sin embargo, para disfrutar de todas las funciones y el valor adicional de esta UAO072A
Webcam siempre, sugerimos a los usuarios mejor para instalar el software ACMAP o
Video Power incluyd por primera vez, antes de empezar a utilizar esta camara.

3.1 Instalacion del software

1. Inserte la unidad de CD a CD-ROM de su PC.

2. Haga clic en el programa de instalacion de la camara de conduccion para entrar
en la instalacion de la Figura 1.

Nota: i e ). (Figura 1)
Por favor, no insertar la cdmara USB antes de la instalacion de software. e

2.2 Specyfikacje

« Sensor ekranu CMOS: 300K pikseli, sterowany numerycznie na 8M pikseli

« Elegancka i solidna metalowa obudowa zapewniajaca bezpieczne ustawienie

« Zinteg 1y $wiattomierz at nie zapewnia wiasciwe oswietlenie przy
pomocy 6 diod

« Praktyczny zacisk do mocowania do notebooka

« Catkowicie obrotowa - 360 stopni

« Ptynna regulacja ostrosci od 30 mm do nieskonczonosci

« Pracuje w $rodowisku Windows 2000/XP/Vista/7

2.3 Wymagania systemowe

« Dostegpny port USB

+ Naped CD

« Windows 2000/XP/Vista/7

« Pentium 11 200/MMX/AMD K6 lub wyzszy
+ DRAM: 32MB lub wyzszy

2.4. Zawartos¢ opakowania
« Kamera sieciowa z USB (1 szt.)
« Instrukcja obstugi (1 szt.)

« CD ze sterownikami (1 szt.)

3.0 Instalacja

Produkt UA0072A jest prosta w obstudze kamera sieciowa z USB 2.0 dziatajaca po
podtaczeniu (technologia plug-and-play). Po podtaczeniu do komputera, systemy
takie jak Windows 2000/XP/Vista/7 instalujg urzadzenie automatycznie bez
koniecznosci jakichkolwiek dodatkowych sterownikow.

Aby w petni korzystac z wszystkich funkcji niniejszej kamery sieciowej UA0072A,
zalecane jest zainstalowanie aplikacji ACMAP lub Video Power przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia.

3.1 Instalacja oprogramowania

1. Wiozy¢ ptyte CD do napedu CD ROM komputera.

2. Klikna¢ na program do instalacji kamery jak przedstawiono na rys.1.
e o)

o

Uwaga: =

e ) (rys.1)

Nie podtacza¢ kamery do komputera przed zainstalowaniem oprogramowania.

3. Haga clic en "siguiente”, figura la guia de instalacién del programa controlador de
camara para PC aparecera como la figura 2

|t

[ e | ) R e | (Figura 2)

4. Haga clic en "siguiente" para continuar con la instalacion, véase la Figura 3

st

e | e [ e | (Figura 3)

5. Haga clic en "Finalizar" y la instalacién ha terminado. Ver Figura 4
3 =]

sl — ke | — e ]

3. Klikna¢ na Dalej/ Next; pojawi sie kreator instalacji kamery (rys. 2).
@ =l

s

N I o) (1S, 2)

4. Klikna¢ Dalej/ Next by kontynuowac instalacje (rys. 3)

i P——_cvcs. ) (TS 3)

st

5. Klikna¢ na Zakoncz/ Finish by zakonczy¢ proces instalacii. (jak na rys. 4)
=]

|
|
|
L sl — i | J— e ]| (1yS. 4)

6. A continuacion, insertar la camara en pc puerto USB del ordenador, el sistema se
encuentra el nuevo hardware, y terminar la instalacion automatica.

4.0 AMCAP Software

4.1 Cémo utilizar el software AMACP
En Wi XP, le Inicio-> Prog PC Camera-UA0072A-> "AMACP". A
continuacién, haga clic en el botén derecho del Amcap para enviarlo al
escritorio (crear acceso directo).

Haga clic en AMACP en el escritorio, y se puede previsualizar la imagen como la
Figura 5. S ——

4.2 AMCAP Funcién

4.2.1 'Archivo’ Funcién

a) Conjunto de archivos de captura:
Configure la ruta del archivo de captura.

b) Asignar espacio de ficheros: St Fil St

Introduzca la cantidad de espacio en disco para

dejar de lado para el archivo de captura.

Enler the amaunt of ik space to set
aside forthe capture fe. Existig video
datainthe fie vl be st

Fiee dikspace: 13983 Mestes
Coptue o e, [T MEpes

=

c) Guardar Capturar video:
Configure la ruta de archivo de captura de video.

d) Salir

6. Nastepnie podtaczy¢ kamere do wolnego portu USB komputera; komputer wykryje
nowe urzadzenie i automatycznie dokoriczy proces instalacji.

4.0 Aplikacja AMCAP

4.1 Jak korzystac z aplikacji AMCAP
W Windows XP: Start->Programy->PC Camera-UA0072A-> “AMCAP” Kliknaé
iskiem myszy na przy

AMCAP by ¢ go na pulpit

ym przy

P
(utworzy¢ skrot)..

Klikna¢ na ikone ,AMCAP” znajdujaca si¢ na pulpicie by korzysta¢ z podgladu jak
przedstawiono na rys. 5. EE—

x4 (rys. 5)
4.2 Funkcja AMCAP

4.2.1 Funkcja “File” (Plik)
a) Ustawienie pliku zapisu:
Ustawi¢ $ciezke zapisu plikow.
b) Przydzieli¢ przestrzen dla plikow: Set File Size
Whpisac¢ rozmiar przestrzeni na dysku jakg
, . p ; R, Enierthe amoun o dik space toset
uzytkownik chce przeznaczy¢ na zapisywanie plikOW. | e for e capture fie. Existing video
datainthe fle vl be s,
Freedik space: 13389 MEjes
c) Zapisywanie obrazu z kamery:
Ustawi¢ $ciezke zapisu plikéw video.

Coptueflesze: [ Myes

d) Wyjscie/ Exit

4.2.2 "Dispositivo” Funcién
Si tienes webcam 2 en el PC, usted tiene que elegir

4.2.3 "Opcion" Funcion
a) Vista previa :

el dispositivo aqui.

Haga clic en vista previa y puede comenzar a revisar las fotos.

b) Video Capture Filter:
AMCAP de software abierto, elija las opciones
de captura de video — filtro, hay “Escenario”,
“Efecto”, y “Zoom” Functions

Configuracién:
Aparecen como la figura (6)

. Control de imagen, el modo automatico de
control, por defecto, In / Out Door, Flicker, y
Aux LED de modo de crear.

. Control de la luz con el software - elija el
codigo necesario Off / On / Auto en "Aux
LED Mode" opcién.

N

(Figura 6)

Efecto:

Funcién especial: el software AMCAP abierto,
seleccione Opciones — filtro de captura de
video, a continuacién, elegir la opcién "Funcién
de efecto" y la figura (7) aparecera. Entonces,
usted puede hacer todo tipo de efecto de
funciones especiales que proporcionan.

(Figura 7)

4.2.2 Funkcja ‘Device’ (Urzadzenia)

T —

Saves e 2 |
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Jesli do komputera poditaczone sg 2 kamery, na tym poziomie nalezy wybra¢ zadane

urzadzenie do wykorzystania w danym momencie.

4.2.3 Funkcja “Option“ (Opcje)
a) Podglad/ Preview:

Klikna¢ na podglad by méc podgladac obrazy z kamery.

b) Filtr przechwytywania sygnatu video:
Otworzy¢ aplikacje¢ AMCAP, wybrac options/
Opcje -> Video Capture Filter/ filtr
przechwytywania sygnatu video; znajdq tam
Panstwo funkcje "Setting” (Ustawienia), ,Effect”
(Efekty) oraz “Zoom” (Przyblizanie/ Oddalanie)

Settings/ Ustawienia:
Jak przedstawiono na rys. 6

. Regulacja obrazu, automatyczna regulacja,
ustawienia domysine, tryb pracy w budynku/
na zewnatrz, migotanie, ustawienia trybu
Aux LED.

. Kontrola natezenia o$wietlenia przez
oprogramowanie — wybra¢ odpowiednio
Off/On/Auto przy opcji ,Aux LED mode”

(rys. 6)

N

Effect/ Efekty:

Funkcje specjalne: otworzy¢ aplikacjg AMCAP,
wybrac¢ options/ Opcje -> Video Capture Filter/
filtr przechwytywania sygnatu video i wybrac¢
zakfadke Effects/ Efekty (jak na rys. 7)
Uzytkownik moze zaznaczy¢/ odznaczy¢
Zzadane efekty sposrod listy efektow
znajdujacych sie pod tg zaktadka.

(rys. 7)
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ZOOM :

Abrir el software AMCAP, seleccione
Opciones — filtro de captura de video, a
continuacion, elegir la opcion "zoom" en el
mend, la figura (8) aparecera. A
continuacién, puede acercar la imagen
libremente.

(Figura 8)

c) Video Capture Pin —
Usted puede elegir Formato de video ',
Espacio de Color ", y" Tamafio de salida
"(Ver Figura 9)

e

2 Crt

e |

2o

 Eniezian

[ |

Fromepster 30000 ] || 1rrome e g
Bovwons: T[St || v [JE]

Color Space | Campresson:

R

ovutsee: i [
(Figura 9)
4.3.4 Funcién de la "captura”
a) Iniciar captura: Haga clic en "Iniciar
captura", y usted puede seleccionar "OK" Ready o Capture 3]
para iniciar la captura de la secuencia de SeloctOK tostatcophandl.
video a la ruta que arriba en "el archivo de g‘“\;‘”m’“"
! ocuments and
video / Guardar captura”, o haga clic en Selings\Adminstator\ATE\2
"Cancelar" para salir. _Conce |
b) Master Stream: Usted puede elegir la opcion
"Ninguno", "Audio", "Video" I~ Use Frame Rate.
Frame Rate:[30 trseo
c) Set Frame Rate Cancel |
d) Ajuste la hora limite
I~ Use Time Lt
Toeliedlo [
4.3.5 Ayuda ol
Nombre y version del Software AMCAP.
M/ Przyblizani lani el
Otworzy¢ aplikacje AMCAP, wybrac options/
Opcje -> Video Capture Filter/ filtr = =
przechwytywania sygnatu video i wybra¢ jJ_‘ b [
zaktadke Zoom/ Przyblizanie/oddalanie (jak na ] o
rys. 8) Przy pomocy dostepnych narzadzi S—
kontroli przyblizania/ oddalania obrazu nalezy
ustawi¢ odpowiedni dla siebie poziom
przyblizenia/ oddalenia.
(rys. 8)
s |
c) Video Capture Pin/ Okno wiasciwosci
nagrywania obrazu video Pro =
mozna wybra¢ Format ,Video Format”, S Ford |
przestrzen zajmowang przez obraz kolorowy/
stopien kompresji ,Color Space” oraz rozmiar “':S:;: ,:”T | e
uzyskanego obrazu ,Output Size” jak na rys. 9. o ms;‘ g;mm.»ré
bl L 5
e I
(rys. 9) [Ty | —
4.3.4 Nagrywanie = =
a) Rozpoczecie nagrywania obrazu: Klikng¢ na
rozpoczecie nagrywania ,Start Capture” i
kliknaé na ,OK" by rozpoczag¢ zapis obrazu Ready to Capture E
video do pliku, ktérego $ciezka dostepu zostata | seect ok to st captureof
wczesniej zdefiniowana w ,File/Save Capture ;‘“\’D";jf“:f::
video” lub kliknij na Cancel/ Anuluj by wyj$¢ z Seltng: o AT\
tej opciji. _Cance|
b) Zapis surowy/ Master Stream: Mozna wybra¢
,None/ Brak”, ,Audio”, ,Video”
c) Ustawienie ilosci klatek na sekunde/ Set Frame gﬂ:::r”::m (s
Rate =]
d) Ustawienie limitu czasu / Set time limit
I Use Time Limit
4.3.5 Pomoc/ Help Tmetint [0 seo
Pod tym nagtéwkiem uzytkownik znajdzie nazwe Cancel

oraz wersje swojej aplikacji AMCAP.

5.0 Video Power

Welcome to Video Power
5.1 Instalacion de Video Power Setup Wizard

e s

1. Ponga el CD en la unidad de CD, y haga
clic en “Video Power”.

so (AT et

2. Haga clic en "Next".

o - A

e

T —

N e |

3. Haga clic en "Browse", seleccione la
carpeta que va a instalar, a continuacion,
haga clic en "Next".

Ready o Tostall
T g a5 ety oo o T bt

Il tobsonthe s, 1o vort oo chros o -
P s, AeBsc. ok oo e e

4. Haga clic en “Install”.

Completing the Video Power
Setup Wizard

ekt e butnto e Sp s

5. Haga clic en "Finish", y video instalacion
de energia esta terminado.

5.0 Video Power

Welcome to Video Power
5.1 Instalacja narzedzia Video Power Setup Wizard

e sspudl

1. Wiozy¢ ptyte CD do napedu CD i kliknaé
na “Video Power”

s

2. Klikng¢ na “Next” (Dalej)

3. Klikna¢ na Browse (Przegladaj), wybraé
folder do zainstalowania i klikng¢ na Next
(Dalej)

T op U ety oot e st

ittt o, 1o o oo chvgs o -
P e, Aeasc. ok o o e

[

4. Kliknag¢ na “Install” (Instalacja)
Completing the Video Power
Setup Wizard

ekt e butnto st e Sp s

5. Klikng¢ na "Finish” (Zakoncz) by
zakonczy¢ proces instalacji.

2 . @

5.2 Céomo utilizar el e
VideoPower |

1. Conecte el PC Camera, haga clic en
en el escritorio, y vera la imagen como
abajo.

|
|
i
2. Usted puede elegir el "tamaiio de captura” |
de 100K a 8,0 MP. |

3. Funciones

a) Haga clicen | Record | usted puede hacer la grabacion de video.

b) Haga clic en | Snapshet|  que tomara una foto, usted encontrara la imagen en la
carpeta de instalacion. El parche por defecto es "C: \ Archivos de programa \
Video Power \ Video Power \ images".

c) Haga clic en | Timer shot |, que tomara una X
foto en cinco segundos.
Bowes ———+——— [E
. . . Contrast. — il
d) Haga clic en E, veras la imagen oo —— ks_r r
como abajo, puede cambiar el efecto de Ssursion — B _r
i i Shepess — [ o
la imagen de acuerdo a su necesidad. - Er
Ao Boce ——— o
BcigeCom ————————— [
ColorEratie I7 Defaut Ado
ot |

g

|
|
|
|
e) Haga clic en [ShowTime |, verés la imagen | |-
como abajo |
|
|

c The CE mark confirmed that this product meets the main requirements of the
Directive 2004/108/EC of the European Parliament and the Council of Europe
concerning telecommunications and terminals regarding the Safety and
health of users and of electro-magnetic interference compliance. The CE has
been demonstrated. These statements are deposited by the manufacturer. @

5.2 Korzystanie z aplikacji
VideoPower

1. Podtaczy¢ kamere i klikna¢ naikone
znajdujaca sie na pulpicie; pojawi sie
nastepujace okno.

2. Wybra¢ rozmiar pliku nagranego w
zakresie od 100K do 8.0MP

3. Funkcje

a) klikng¢ na "Recerd by wykonaé nagranie video.

b) Klikna¢ na [ 8napshat. | by wykonac zdjecie; zdjecie zostanie zapisane w pliku
instalacyjnym. DomyslIna $ciezka zapisywania plikow to: C:\Program Files\Video
Power\Video Power\images

c) Klikna¢ na | Timer shat ‘ by wykonac¢ zdjecie z kilkusekundowym opdznieniem

[
(V85 152 K75 | Camera Corsr |
d) Klikna¢ na P8 : pojawi sie okno e
jak ponizej. Uzytkownik moze ustawié¢ Gt —————— [T
wiasciwosci wedtug swoich preferencii. B e P o
et — el
Snogress ————— I
Gme ——— [ |F
Vihee Baence. ——— [
Bl [
Caraie _peea | o
ot |

ot swa] omvm

4

ey | [omrom |

{

e) Kliknaé na ' show Time | ; pojawi si¢ okno
jak ponizej

c Znak CE potwierdza, ze niniejszy produkt spetnia gtéwne zatozenia dyrektywy
2004/108/EC Parlamentu Europejskiego oraz Rady Europy w zakresie urzadzer i
terminali telekomunikacyjnych zaréwno jesli chodzi o bezpieczeristwo jak zdrowie
uzytkownika oraz spefnia wymogi zgodnosci interferencii elektromagnetycznej.
Produkt posiada znak CE. Niniej SWis ie jest oswi iem producenta. ()
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